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Mera
je polna

Sedanje legislature prav goto-
V0 ne bo tako hitro konec, kot
vedno glasneje zahtevata Berlu-
Sconi in njegov »pol svobos¢in«.
Ze 2daj pa je popolnoma jasno,
data legislatura ne bo trajala pet
let, kot predvideva zakon. To po-
Meni, da bo sedanji parlament
Pred¢asno razpuscen, cemur bo
sledil razpis politi¢nih volitev.

Na to dogajanje nasa sloven-
ska narodnostna skupnost v Ita-
liji gleda, kot je povsem narav-
No, predvsem iz svojega zornega

Ota, Kot Ze nekajkrat v prete-

osti se bo namre¢ spet zgodilo,

a bo zakonska ureditev nasih
Manjsinskih vprasanj odloZena,
!N sicer na nedoloéen ¢as. Cetu-
di bi predlog zakona za nase ce-
lovito varstvo, za naso zascito bil
VloZen v parlamentu pred njego-
Vim razpustom, je jasno, da ne
bo dovolj ¢asa za izérpanje vse-
82 parlamentarnega postopka.

a8a manj$ina bo spet ostala
Praznih rok; krivice bodo ostale,
Prav tako bo ostala $koda, teza-
Ve se bodo kopicile.

V zadnji stevilki Novega lista
J€ nag sodelavec bralce in javnost
OPozoril na dogodek, od katere-
82 ima nasa narodna manjina
fovo $kodo. Pisal je namre¢, da
S0 italijanske oblasti enostransko
Preklicale oziroma »suspendira-
le (kar je dejansko isto) veljav-
Nost mednarodnega dogovora o
Priznavanju vseuéiliskih diplom
'n akademskih naslovov, doseze-

na univerzah v Sloveniji. Jav-
n?s.ti, zlasti nadi zamejski, niso

i pojasnjeni vzroki taksnega
faVnanja; res je tudi, da o tem de-
Jansko mol¢i tudi slovenska po-
80dbena stran, éemur se je treba
Zares tuditi.
Dogaja se torej, da italijanska
drfava, kar zadeva naso narodno
Manjsino, ne izpolnjuje glavnih
Obvez, sprejetih pred 20 leti v

Simuy, in da v zadnjem ¢asu ce-
0 iznituje tisto nekaj malega,

ar je bilo uresni¢enega v duhu
0simske mednarodne pogodbe.

Kot smo brali v sestavku na-
S¢ga sodelavca, je za slovensko
Stran Sporazum o© priznavanju
Vseutiliskih diplom ostal popol-
0ma veljaven, éeprav vemo, da
)€ reciproénost glavno in temelj-

0 na¢elo v mednarodnem pra-

DRAGO LEGISA | A

Juznotirolski poslanec Hubert Frasnelli na obisku v Trstu

ManjSine naj se vedno bolj

O

Hubert Frasnelli, podpredsednik JuZnotirolske ljudske stranke
(Stidtiroler Volkspartei), ki je tudi nacelnik svetovalske skupine te
manjsinske stranke v pokrajinskem svetu v Bocnu, je bil prejsnji te-
den na krajéem obisku v Trstu. Uglednega gosta je sprejel tudi trza-
$ki zupan Illy. Razgovarjala sta se kaki dve uri in obravnavala najraz-
li¢nejda vprasanja. Poseben poudarek je Frasnelli, ki sta ga na tem
obisku spremljala deZelni tajnik Slovenske skupnosti Martin Brecelj
in trzaski pokrajinski tajnik Peter Mo¢nik, dal problemu manjsin. Kaj
vel o tem sreanju, o dejavnosti stranke Siitiroler Volkspartei in tudi
o nasi narodnostni skupnosti je povedal Frasnelli v intervjuju za nas
list. Predstavnik iz Bocna je dejal, da je v sedanjem trenutku nujno,
da se manj$ine povezejo med seboj. VaZno je tudi, da izkoristijo moz-
nosti, ki jih ponuja zdruZena Evropa, bistvenega pomena pa je pod-

pora mati¢nih drzav.

Kako ocenjujete sretanje s
trzaskim Zupanom Illyjem? Vas
je pogovor z njim zadovoljil?

Najprej naj povem, da tudi to
trzasko srecanje sodi v sklop pobud
Siitiroler Volkspartei za vecje sodelo-
vanje med manjsinami v Italiji. Na-
Sa manjsina je s to dejavnostjo zacela
pred vet kot letom dni. Zato je bilo
torej to srecanje z Illyjem Ze nacrto-
vano. Obisk, ki sem ga opravil sku-
paj s predstavnikoma Slovenske skup-
nosti pri Zupanu, je po mojem po-
memben, posebno 3e, ker je z Illyjevo
izvolitvijo v mestu dejansko zavel nov
veter. Mesto je postalo bolj odprto in
je torej bolj pripravijeno na gospo-
darsko sodelovanje z drzavami srednje
in vzhodne Evrope, torej s Slovenijo,
Madzarsko, Slovasko itd. Poleg tega
ekonomskega aspekta pa je bila Illyje-
va izvolitev po mojem pomembna tu-
di za razmerje veina — manjsina v
mestu. Zupanu sem za vse to izrekel
osebno priznanje in sem ga prosil, naj
nadaljuje po tej poti, ki je zame edina
pravilna in je sploh v interesu te na-

e Evrope, v kateri Zivijo skupaj veli-
ki in mali.

Ce primerjate pravice, ki jih
uziva vasa manj$ina na JuZnem
Tirolskem, s pravicami, ki jih ita-
lijanska drZava priznava Sloven-
cem, kako bi ocenili nas polozaj?

Odgovor je preprost. Zastita na-
Se narodnostne skupnosti ima precej
dobre temelje, vendar tudi to Se ni do-
volj. Zato Stidtiroler Volkspartei na-
daljuje s svojim bojem in Se dalje iz-
vaja svojo strategijo, da bi v bodoce
dosegla tisto, kar predvidevajo novi
evropski standardi. Ce so izboljSave
mogoce pri nas, to 3e toliko bolj velja
za slovensko manj$ino v avtonomni
dezeli Furlaniji-Julijski krajini in v sa-
mi trzadki pokrajni. Mi nameravamo
de dalje vztrajati pri nadih zahtevah
in dajati vedno nove predloge za iz-
boljsanje stanja. Preprican sem, da je
to tudi tu pri vas mogole, oziroma da
Je treba marsikaj spremeniti na boljse.

Kaj bi morala po Vasem sto-
riti naSa manjsina, da bi kon¢no

Posnetek s srecanja na triaskem Zupanstou. Na sliki so (z leve) Brecelj, Mo-

énik, Frasnelli in Illy

(foto Kroma)

irajo na evropske organizme

dosegla pravice, za katere se Ze
toliko let bori?

Za dosego tega cilja je treba upo-
Stevati vec ravni. Prua je vsedrZzavna.
To pomeni, da bi se italijanska drZa-
va morala koncno zavedati obstoja slo-
venske manjsine in odobriti ustavni
zakon za zascito Slovencev v Italiji.
SVP bo tudi v tej zakonodajni dobi,
kot je Ze v prejsnjih — v tej Se ni, ker
osnutek za globalno zastito slovenske
manjsine 3e ni bil predloZen — nudi-
la vso svojo podporo prizadevanjem v
tej smeri. Tudi v bodoce lahko ralu-
nate na naSo popolno podporo za vsa-
ko parlamentarno pobudo v korist va-
Se manjsine. DrZava mora koncno
uresniCiti to, kar doloa 6. ¢len repu-
bliSke ustave.

Iz vsebine:

J. Paljk:

»Mar nimamo vec ponosa?
(str. 3)

a.b.: Iz okcitanskega sveta
(str. 2)

A. Kodelja:

Potegavscéina ob PreSernu
(str. 4)

]. Stefanic:

Ziveti s stresom  (str. 5)

Druga raven je obtinska. Ce na
primer govorimo o trzaski oblini, se
mi zdi, da so sedaj pravi psiholoki in
vklimatski« pogoji, predvsem v sedanji
llyjevi upravi, za zacetek resnega in
sistematicnega pogovora o tem vpra-
danju, kar naj privede do ustreznih re-
sitev. Ta dialog, dogovarjanje med ve-
¢ino in manjsino je nujno. Priprav-
lienost na resen zaletek taksnega dia-
loga sem razbral tudi iz besed, ki jih
Je v pogovoru z mano izrekel trZaski
Zupan Illy.

Stanje v italijanski drzavi je v
tem trenutku nedvomno kriti¢no.
Kaj lahko po Vasem storijo pri-
padniki manjsin, da zavarujejo
svoje zivljenjske interese?

Predvsem je treba skrbno nadzo-
rovati razvoj dogodkov, paziti, da se
ti »ne spodrsne« in se boriti z demo-
kraticnimi metodami proti vsakrsni

Il 2
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MW CETRTEK, 2. marca, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.00 Porodila in deZelna kro-
nika; 8.10 Irska, lepa in tragicna (Dorica Ma-
kuc); 9.00 IZ STUDIA Z VAMI: 9.15 Vladi-
mir Bartol: Ettore Mangialupi, protagonist
Trzaskih humoresk; 10.00 Porodila; 11.45
Okrogla miza; 12.45 Primorska poje ‘94; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glasba
po Zeljah; 14.00 Porodila in deZelna kronika;
14.10 Kulturne diagonale: Dvignjena zave-
sa; 15.30 Mladi val; 17.00 Porodila in kultur-
na kronika; 17.10 Mi in glasba; 18.00 Dopis-
nice z najblizjega vzhoda.

B PETEK, 3. marca, ob: 7.00 Jutranji radij-
ski dnevnik; 8.00 Porodila in dezelna kroni-
ka; 8.10 Kulturne diagonale: Dvignjena za-
vesa; 9.00 1Z STUDIA Z VAMI: 9.15 Vladi-
mir Bartol: Ettore Mangialupi, protagonist
Tr#askih humoresk; 10.00 Porodila; 11.45
Okrogla miza; 12.45 Primorska poje "94; 13.00
Opoldanski radijski dnevnik; 13.20 Glasba
po Zeljah; 14.00 Poroéila in deZelna kronika;
14.10 Otroski koticek: S pravljico po svetu
(Meri Ozbi¢); 14.30 Krajevne stvarnosti: Od
Milj do Devina; 15.30 Mladi val; 16.45 Postni
govori; 17.00 Porocila in kulturna kronika;
17.10 Mi in glasba; 18.00 Kulturni dogodki.

B SOBOTA, 4. marca, ob: 7.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.00 Porocila in dezelna kro-
nika; 8.10 Kulturni dogodki; 10.00 Poroéila;
10.10 Koncert v Kulturnem domu v Trstu;
11.30 Iz Dopisnic z najblizjega vzhoda; 12.00
Krajevne stvarnosti: Ta rozajanski glas (od-
daja iz Rezije); 12.45 Primorska poje '94;
13.00 Opoldanski radijski dnevnik; 13.20
Glasba po Zeljah; 14.00 Porotila in deZelna
kronika; 14.10 Krajevne stvarnosti: Nediski
zvon; 15.00 Tu 362875. Z vami kramlja Ser-
gej Ver¢; 17.00 Mi in glasba; 18.00 Lida Turk:
22. leto ob zori: »Poslednji izlet«.

B NEDELJA, 5. marca, ob: 8.00 Jutranji ra-
dijski dnevnik; 8.30 Kmetijski tednik; 9.00 Sv.
mada iz Zupnijske cerkve v Rojanu; 9.45 Pre-
gled slovenskega tiska v Italiji; 10.00 Mladin-
ski oder. Férenc Molnar: »Decki Pavlove uli-
ce«; 11.45 Vera in na$ ¢as; 12.00 Koroski ob-
zornik; 13.00 Opoldanski radijski dnevnik;
13.20 Glasba po Zeljah; 14.00 Porocila in de-
zelna kronika; 14.10 Lida Turk: 22. leto ob
zori: »Posledniji izlet«; 14.40 Potpuri; 15.00
Krajevne stvarnosti; 17.30 Krajevne stvarno-
sti: Iz nasih prireditev.

B PONEDELJEK, 6. marca, ob: 7.00 Jutra-
nji radijski dnevnik; 8.00 Porodila in dezel-
na kronika; 8.10 Nocoj smo poslusali burjo.
Vpogled v 90-letno delovanje Slovenskega
planinskega drustva v Trstu (Marinka Per-
tot); 9.00 1Z STUDIA Z VAMI: 9.15 Vladimir
Bartol: Ettore Mangialupi, protagonist TrZa-
skih humoresk; 10.00 Porocila; 11.45 Okro-
gla miza; 12.45 Primorska poje '94; 13.00
Opaldanski radijski dnevnik; 13.20 Kmetijski
tednik; 14.00 Porotila in deZelna kronika;
14.10 Na otrodkem valu, vodi Martina Re-
pinc; 15.30 Mladi val; 16.45 Postni govori;
17.00 Porodila in kulturna kronika; 17.10 Mi
in glasba; 18.00 Znanstvene raziskave: Re-
zija '94; 18.40 Za smeh in dobro voljo.

B TOREK, 7. marca, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 8.00 Porodila in dezelna kronika;
8.10 Cigani, veéni popotniki (Katja Kjuder);
9.00 1Z STUDIA Z VAMI: 9.15 Vladimir Bar-
tol: Ettore Mangialupi, protagonist TrZaskih
humoresk; 10.00 Poro¢ila; 11.45 Okrogla mi-
za; 12.45 Primorska poje "94; 13.00 Opoldan-
ski radijski dnevnik; 13.20 Glasba po Zeljah;
14.00 Porodila in deZelna kronika; 16.00 Mladi
val; 17.00 Porotila in kulturna kronika; 17.10
Mi in glasba; 18.00 Georges Feydeau: »Od-
likovanje«. Komedija.

B SREDA, 8. marca, ob: 7.00 Jutranji radijski
dnevnik; 8.00 Porodila in deZelna kronika;
8.10 Koroski obzornik; 9.10 1Z STUDIA Z
VAMI: 9.15 Vladimir Bartol: Ettore Mangia-
lupi, protagonist Trzaskih humoresk; 10.00
Porocila; 11.45 Okrogla miza; 12.45 Primor-
ska poje "94; 13.00 Opoldanski radijski dnev-
nik; 13,20 Glasba po Zeljah; 14.00 Porodila in
dezelna kronika; 14.10 Krajevne stvarnosti:
Na goriskem valu; 15.30 Mladi val; 17.00 Po-
rocila in kulturna kronika; 17.10 Mi in glas-
ba; 18.00 Literarne podobe: Literarne kriti-
ske skice in osnutki.

Mera je polna
<n B

vu, Iz tega izhaja, da tistih nekaj
sto studentov iz slovenske Istre
na trzaski in drugih italijanskih
univerzah lahko popolnoma mir-
no spi in si ne greni Zivljenja, kot
se to dogaja nasim sedanjim in
bivéim Studentom na univerzi v
Ljubljani.

Ravnanje z naso manjsino v
Italiji ni samo nespodobno, tem-
vel ze presega meje potrpezlji-
vosti. Skoraj pol stoletja mora-
mo ugotavljati, da se ne spostu-
jejo: mirovna pogodba, london-
ski sporazum, osimska pogodba,
jasna dolocila republiSke ustave,
razsodbe ustavnega ter kasacij-
skega sodisca itd.

Pred kakimi 30 leti je zaradi
podobne miselnosti in prakse na
strani italijanske drzave izgubi-

la potrpljenje nemsko govoreca
manj$ina in je njena mati¢na
drzava zadevo Juznega Tirola in-
ternacionalizirala, se pravi spra-
vila pred Zdruzene narode. Sele
tedaj so se razmere za to manjsi-
no zacele obracati na boljse.

Vse torej kaze, da bomo tudi
sami morali stopiti na taksno pot.
Mera je namre¢ zares polna!

* % %

V Sloveniji je vzbudila veliko za-
cudenje in ogorenje izjava glavne-
ga tajnika Zdruzenih narodov Bou-
trosa Galija, ce$ da je svetovna or-
ganizacifa sposobna ponovno prikli-
cati k Zivljenju nekdanjo Jugoslavi-
jo. V slovenskem zunanjem ministr-
stou razmisljajo, kako bi Slovenija
najprimerneje odgovorila na izvaja-
nja glavnega predstavnika Organi-
zacije Zdruzenih narodov, katere pol-
nopravna ¢lanica je tudi Republika
Slovenija.

Manjsine naj se vedno bolj...

4

avtoritarni resitvi italijanskih notra-
njepoliticnih  problemov. Manjsine
morajo med seboj sodelovati in se pri
tem opirati na Evropo. Sam veckrat
uporabljam izraz vevropeizacija« Juz-
nega Tirola, kar pomeni pribliZanje in
opiranje na evropske organizme — kot
so evropski parlament, konzulta de-
zel itd. Treba je izkoristiti vse nivoje,
ki nam jih danes, hvala Bogu, daje na
voljo Evropska zveza. Vse manjsine
morajo torej po mojem mnenju stopi-
ti na pot »evropeizacije.

Vidite torej v Evropi »resite-
ljico« jezikovno-etni¢nih skup-
nosti?

nResiteljica« je morda prevec, go-
tovo pa je, da nudi Evropa velike moz-
nosti. To tudi zaradi dejstva, ker po-
stajajo drzavne meje vse manj po-
membne. Sedaj so moZne nove poti za
manjsine, ki jih brez Evropske zveze
ne bi nikoli imele. Manjsine lahko so-
delujejo med seboj, imajo stike z ev-
ropskimi organizmi, sodelujejo z dru-
gimi skupnostmi v raznih drZavah.
Takih mozZnosti od druge svetovne
vojne dalje nismo nikoli imeli, seve-
da pa jih moramo znati smotrno iz-
koriscati.

Naslednje vprasanje zadeva
stike med Italijo in Slovenijo.
Kaj mislite o zapletih med obe-
ma drzavama?

Sam sem nepoboljsljiv optimist.
Poznam sicer preteklost, vendar se ne
oziram nanjo, pa¢ pa gledam v pri-
hodnost. BliZnja prihodnost pa kaZe,
da je Italija, s sedanjim ministrskim
predsednikom Dinijem in zunanjo mi-
nistrico Susanno Agnelli, bliZja Ev-
ropi. Ta vlada je, Ce lahko tako rece-
mo, bolj »evropska«. Upam torej, da
bo italijanska drZava hotela sedaj re-
$iti spore s Slovenijo, posebno Se, ker
ne vemo, kaj bo prislo potem.

Zdi se mi, da je Slovenija razume-
la trenutno pripravljenost Italije in
njenega ministrskega predsednika in
je tudi sama pokazala potrebno flek-
sibilnost, da bi obe vladi koncno le
nasli skupno govorico.

Od kdaj sodelujete s Sloven-
sko skupnostjo in kateri bodo va-
$i prihodnji skupni koraki?

Najprej moram reci, da bi sodelo-
vanje med obema nacionalnima stran-
kama lahko bilo v preteklosti bolj in-
tenzivno. Tudi Sidtiroler Volkspar-
tei v preteklosti ni dala od sebe naj-
vec v tem pogledu. Sedaj pa mislim,
da smo stopili na pravo pot. Nas prvi
veliki cilj je izoblikovanje skupne stra-
tegije, da bi se lahko Ssk in SVP skup-
no predstavili na prihodnjih politi-
¢nih volitvah. To bo prva, velika pri-
loZnost za konkretno sodelovanje med
manjsinama.

Zadnje vprasanje zadeva inter-
nacionalizacijo manj$inskih pro-
blemov. Je to po Vadem koristno
ali pa je treba manjsinska vpra-
$anja najprej resiti doma, kot me-
nijo nekateri?

Seveda je prav, da svoje probleme
najprej reSujes doma. Vendar pa je ve-
liko takih situacij, ko je potrebna in
zaZeljena tudi zunanja opora, ki gre
preko moZnosti »lastne hise«.

Kar zadeva vprasanja zadCite manj-
Sin, naj omenim nacela, ki jih progla-
$a OCSE (Organizacija za kooperaci-
jo in sodelovanje v Evropi). Ze vec let
tu velja prepricanje, da vprasanje za-
$¢ite manjSin ni vec notranji problem
vsake drZave, ampak zadeva celotno
mednarodno skupnost. Vrata za po-
mot, za katero lahko zaprosijo manjsi-
ne, so torej odprta. Zelo vaina, in po-
vsem v skladu z mednarodnimi naceli,
pa je tudi podpora, ki jo lahko svojim
manjSinam nudijo maticne drZave.

Iz okcitanskega
sveta

Ko pisemo o narodnih in jezikov-
nih skupnostih v Italiji navadno
omenjamo v glavnem stvarnosti na
JuZnem Tirolskem ali v Dolini Ao-
sta. Manj se pise o drugih, manj-
Sth jezikovnih skupnosti prav tako
severne Italije, kot so npr. Okcitan-
ci. Ti sodijo v $irsi provansalski kul-
turni svet, ki sega v Se vecjem ob-
segu v juzno Francijo. Ce je ta je-
zikovno-kulturni svet doZivel svojo
zlato dobo zlasti v trubadurski poe-
zifi srednjega veka, pa je danes manj
znan. Najbolj ga je v nasem casu
proslavil znani knjiZevnik Mistral.

V Italiji Zivijo Okcitanci v Pie-
montu, in sicer v glavnem v pokra-
jini Cuneo. Tu imajo svoja sredi-
$¢a in izdajajo periodicni Casopis
Qusitanio Vivo, ki izérpno poroca
o delovanju okcitansko-provansal-
skih dolin. Njihova samostojna po-
liticna stranka Movimento autono-
mista occitano sodeluje v medmanyj-
Sinskih povezavah v Italiji, kjer smo
vkljuceni tudi Slovenci iz Ssk.

V eni od zadnjih Stevilk tega li-
sta lahko beleZimo vec zanimivih pri-
spevkov. Tako uvodnicar razmislja
0 danadnjih obveznostih za obram-
bo lastne narodne identitete. Ome-
nja med drugim tudi zaskrbljujoc
upad okcitanskega jezika, nato de-
mografski padec sam in 3Se velik
uspeh legisticnega avtonomizma, ki
je tu imel veliko uspeha. Poleg tega
pa Se velja beleZiti splosen negati-
ven politiéni ovir v driavi, saj za-
radi drugih velikih vprasanj pada
problem narodno-jezikovnih manj-
Sin v drugo vrsto. Kako priti iz te
krize? Clankar ne daje kakih magi-
¢nih receptov, temvec predvsem
opozarja na potrebo po krepitvi go-
spodarskega in kulturnega razvo-
Ja okcitanskih dolin. Prav tako pa
je treba na vsak nacin prepreliti
nadaljnjo avtoritarno evolucijo v
drzavi.

Zanimiva je tudi raziskava, o ka-
teri poroca okcitanski list Pais Gas-
cons iz Francije, ki objavlja izid an-
kete o danasnjem stanju okcitanske-
ga jezika v pirenejsko — atlantskem
obmocju. Med drugim iz tega izha-
ja, da en prebivalec na $tiri zna go-
voriti okcitansko, da 40% ljudi ra-
zume ta jezik, da 14% ljudi dobro
govori v tem jeziku, da ena oseba na
tri recimo poslusa radiotelevizijske
okcitanske programe, itd.

Vse to kaZe, kako podobni so pro-
blemi na ozemlju, kjer Zive narodno-
jezikovne manjsine. Prav zato pa je
tudi koristno, da se medmanjinsko
poznavanje in sodelovanje vedno bolf
Siri in poglablja — tudi med nami.

a.b.
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Jurij Paljk

»Mar nimamo vec ponosa?«

_ Z velikim veseljem sem v Novem
listy prebral poseg slovenskega kon-
2ula prof. Tomaza Paviica na okrogli
Mizi v Trstu, malce manj sem bil ve-
sel porocevanja kronista, ki je pove-
dal, kako so italijanski udelezenci pri-
reditve izvizgavali konzulove besede
In tulili med njegovim posegom.

Konno eden, ki pove stvari tako,
kot jih je sedaj treba povedati, sem si
rekel. Sit sem namre¢ praznega go-
Vorjenja o tem, kako je »treba vse de-
mokratiéno in v demokratiénem du-
hu urediti«, zares sit sem praznega
8ovorjenja in prav zato sem bil vesel
tudi v ponedeljek (20. tebruarja) zve-
fer, ko sem po ljubljanski televiziji
gledal porocilo iz Pesara, kjer so se
Stecali italijanski in slovenski strokov-
Njaki in govorili o slovensko-italijan-
skih odnosih. Vesel sem bil takrat,
Ko je asnikar Pengov spraseval pri-
Morskega poslanca Boruta Pahorja iz

€mpetra pri Gorici in je ta dejal pri-

lizno takole, citiram po spominu:
*Konéno bi tudi Italija morala ze ve-
deti, da Slovenija ji ne bo dajala ne-
kih koncesij. Zakaj bi jih tudi? Kje je
“apisano, da mora Slovenija Italiji da-
ti neke ugodnosti?«

Prepri¢an sem namre¢, da je med
slovensko-italijanskimi odnosi Ze pri-
Slo tako dale¢, da Slovenija ne sme
Ve¢ mencati, kot drzava se mora ob-
Nasati tako, da $¢iti svoje interese in
Nterese svojih drzavljanov, ne sme se
Pustiti izsiljevati mo¢nejsi sosedi sa-
Mo zato, da se bo bolj priblizala Ev-
TOpi. To sedaj hvalabogu Ze pogne.

Kaj pa sploh pomeni ta Evropa ali
Vsaj taka Evropa, kot si jo zamisljajo
Nekateri italijanski politiki in politi-

anti? Vse kaze, da smo to, da so v
"jej nekateri narodi privilegirani in
drugi manj, Take Evrope Slovenija ne
Potrebuje in se je mora bati. Samo
®hakopraynost med narodi je lahko
Podlaga za dobro soZitje, ki ga pa ne-
Kateri politiki v Italiji notejo s Sloveni-
19, trza¥ki desnicarji pa Se posebno ne.

_ Ze vetkrat sem napisal, da ne vi-
dim nobenega razloga za neko vedjo
?mﬁ‘graciio Slovenije v Evropsko uni-
1%, morda samo neke gospodarske
"azloge, pa %e ti, da so majhni, mi
Pravi ekonomist, prijatelj, ki se spo-
“ha na te regi.

1z preprostega razloga ne, ker pre-

obro vem, da se noben Italijan ob
Meji ne nauti slovenstine, Avstrijec
N Nemec pa 3e posebno ne, tudi

TVatu sloveni€ina ni nikdar digala.

_Ne trdim, da bi se morala Slove-
Ma zapirati sama vase, ampak samo
“ahtevam, da bi nekaj ve¢ dali Slo-
Vencina $V0j ponos in sami nase. Slo-
Venija je razmeroma Cista dezela, v
Primerjavi 2 Italijo je pravi gozdni raj.
-¢ pogledam, kako svinjsko delajo v
“Utlaniji z zemljo, ko vsepovsod gra-
idr:lu hale in tovarne in ceste in cement
- asfalt unitujeta vse zeleno, mi je
Jasno, da se Slovenci na tem podro-

¢ju nimamo kaj nauiti od Italijanov,
ki so ostali brez gozdov in z velikimi
gnojnicami na mestu Cistih rek.

Vem, da je ekonomska podlaga te-
melj danadnjega razvoja, a za Slove-
nijo ne vidim bodoénosti v gradnji to-
varn in avtocest, pa Ceprav so te po-
trebne. Vem pa, da so ceste bolj po-
trebne Italijanom kot Slovencem, ta-
ko se bodo namret hitreje peljali na
Madzarsko, kot se sicer. Na Vipav-
skem je raje ne bi videl, dobra cesta
bi bila dovolj, a jo bom, ker so se pat
tako dogovorili.

Vesel sem, da ne morejo na Slo-
venskem kupovati Italijani in drugi
tujci zemlje in hi§, tudi zato, ker
imam rad mir in ne bi rad imel na va-
si na Vipavskem za soseda kakega
juznjaka, ki bi si sosedovo posestvo
kupil s sumljivim denarjem. Pa ven-
dar se to ze dogaja na Slovenskem!

Z grozo sem spoznal, da se raz-
prodajajo podjetja, kupujejo jih Itali-
jani, ki potem s slovensko delovno si-
lo bogatijo. Do tod vse lepo in prav,
¢e ne bi bilo najhujsega: v teh tovar-
nah morajo slovenski delavci govori-
ti v italijan&¢ini, vsi vodje so italijanski
priganjadi, ki venomer tulijo na delav-
ce, naj delajo hitreje. Da ne bi kdo
mislil, da sedaj lazem, naj gre v No-
vo Gorico na Meblo (sedaj Ze skoraj
bivsi Meblo!), kjer bo lahko sam vi-
del, kako se italijanski pobalini dere-
jo v italijan&¢ini nad slovenskimi de-
lavci, ¢e pa mu je blizji Kranj, naj gre
pogledat v bivSo tekstilno tovarno,
kako na stenah visijo italijanski napisi
in se morajo $e Gorenjci ufiti italijan-
8¢ine. Mislim, da je to sramota za slo-
vensko drzavo, zares sramota, kate-
re krivce gre iskati v bivsih tovarisih,
ki so zavozili ta podjetja in jih potem

Sarajevski ratni teatar
v Kulturnem domu v Trstu

Sarajevski igralci v igri Zaklonisce

Na odrskih deskah Kulturne-
ga doma v Trstu bo v petek, 3.
marca, gostoval Sarajevski ratni
teatar, ki bo predstavil igro Zaklo-
nisce (Skloniste). Gre za pretres-
ljivo predstavo-pri¢evanje o oble-
ganem mestu ter krvavi vojni na
tleh nekdanje Jugoslavije. Avtor-
ja besedila sta Safet Plakalo in Du-
bravko Bibanovié.

Sarajevsko vojno gledalisce je
nastalo maja 1992, torej kmalu po
napadu na mesto. Skupina po-
gumnih gledaliskih delavcev je
sklenila, da se bo vojni uprla z
umetnostjo, in tako je prislo do
ustanovitve nove skupine, ki je
imela prvo srecanje prav v zaklo-
ni$¢u sarajevskega Teatra mladih.
V taksnih razmerah se je rodila
igra Skloniste. Delo pripoveduje

0 dramaturgu in reZiserju, ki se
skrivata v zakloni$¢u, z njima pa
se za preZivetje iz dneva v dan
borita ze dve starejsi osebi. Jedro
igre je spor med reziserjem, ki ho-
¢e kljub vsemu nadaljevati z gle-
daliskim delom, in dramaturgom,
ki ne more ustvarjati, ko pa se zu-
naj dogajajo tak$ne grozote.
Igralci sarajevskega gledalis¢a
so nastopili Ze ni¢kolikokrat pred-
vsem v svojem mestu — tudi v
bolnicah, zaklonis¢ih, vojadnicah,
in pri tem veckrat tvegali Zivlje-
nje. Nekaj predstav so imeli tudi
v Italiji. VsedrZavni italijanski éa-
sopisi so o njihovi igri porocali s
posebnim poudarkom in naklo-
njenostjo. V Trst bo skupina Sa-
rajevskega ratnega teatra prigla v
petek popoldne iz Verone.

tujcem prodali za majhne, smesne de-
narje in sedaj prodajajo Se slovenske
delovne roke. A ni sramotno za te slo-
venske ljudi, da morajo na svoji zem-
lji govoriti v italijan&¢ini?

A se morajo res tako prodajati na-
§i ljudje? Mar nimamo vet ponosa?

Sam nisem hodil v italijanske %o-
le, mojega oceta pa je italijanski ka-
pucinar u€il moliti ofenas v italijan-
s¢ini tako, da ga je drzal za lase in bu-
tal v tablo, moji stari star$i namre¢ ni-
so poznali italijanskega jezika, so pa
zato govorili nemsko, stari oce 3e rus-
ko in madzarsko. Pa me o&e ni nik-
dar ucil sovradtva do Italijanov. Po-
nosa pa, tega pa, tega! Da sem Slo-
venec, da govorim slovensko in se te-
ga zavedam, da sem ponosen na svo-
je korenine in se ne sramujem svoje
majhne kmetije in svoje majhne Slo-
venije! In kje je ta ponos pri vodilnih
moZeh vseh strank v Ljubljani, ki vejo
za take stvari in vedno moléijo?

Sramota je to! Sramota za Slove-
nijo in Slovence, ki so bili Ze od ved-
no v Evropi, ki imajo svoje prve pi-
sane besede napisane Ze pred itali-
janskimi sosedi, ki imajo stoletja svo-
jo kulturo.

Mar se splata vso dedis¢ino in po-
nos prodati tujcu na svoji zemlji sa-
mo za par boljsih (zares bolj$ih?) klo-
bas?

* k ok

Srecanje med
predstavniki Ssk
in porabskimi Slovenci

Ob robu kulturnega vecera o Slo-
vencih v Porabju, ki je bil v ponede-
ljek v Drustvu slovenskih izobraZen-
cev v Trstu, je prislo na Repentabru
na Zeljo Slovenske skupnosti do dalj-
Sega in prisrcnega srecanja med dele-
gacijo deZelnega vodstva Ssk, v kateri
so bili deZelni podtajnik Ivo Jevnikar,
deZelni podpredsednik Branko Cernic,
traski pokrajinski predsednik odv. Jo-
Ze Skerk in odgovorni za medmanj-
Sinske stike v deZelnem tajnistou prof.
Andrej Bratuz, in zastopniki Zveze
Slovencev na MadZarskem pod vod-
stvom predsednika Jozeta Hirnika.

Prvo uradno srecanje med organi-
zacijama je bilo posveceno predvsem
obSirni izmenjavi informacij o poloZa-
ju Slovencev v Italiji in na MadZar-
skem ter o vlogi Ssk in pa Zveze Slo-
vencev na MadZarskem, ki od leta
1990 opravlja nenadomestljivo vlogo
za preporod slovenske narodnostne
skupnosti v Porabju.

UdeleZenci so se posebej ustavili
pri vprasanjih Solstva, tiska, televi-
zije, financnih podpor drzavnih obla-
sti za manjSinsko kulturo in zanimi-
ve ureditve v zvezi z manjSinskimi sa-
moupravami na Madzarskem. O 14-
dnevniku Porabje je posebej spregovo-
rila njegova glavna urednica Marija-
na Sukic.

Predstavniki Slovenske skupnosti
so izrekli gostom priznanje za drago-
ceno delo in vostilo, da bi z njim
uspesno nadaljevali. Z veseljem so
sprejeli vabilo, da obiscejo Porabje in
Zvezo Slovencev na MadZarskem.
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Za vse je bila »kriva« knjizica za Kocbekov jubilej

20-letnica afere,

=

ki je pretresla Slovenijo

Boris Pahor in Alojz Rebula na veceru v Peterlinovi dvorani v Trstu (foto Kroma)

V Peterlinovi dvorani v Trstu je bil
prejinji teden na pobudo Druitva
slovenskih izobrazencev in knjizni-
ce Dudana Cerneta veter, posveten
20. obletnici t.i. »Kocbekove aferes,
ki jo je sprozila izdaja knjiZice »Ed-
vard Kocbek, pricevalec nasega ¢a-
sa«. Napisala sta jo trzaska pisatelja
Boris Pahor in Alojz Rebula za po-
castitev 70-letnice Edvarda Kocbeka,
ki je bil izkljucen iz povojnega slo-
venskega druzbenega prostora kljub
svoji duhovni in moralni veli¢ini. V
knjigi je bil objavljen tudi intervju
s Kocbekom, kjer je bil govor tudi
o povojnih pobojih vrnjenih domo-

brancev, kar je v mati¢nem in za-
mejskem prostoru povzroéilo pravi
potres.

Protagonista vetera v Peterlinovi
dvorani v Trstu sta bila prav avtorja
knjige Pahor in Rebula. Povedala
sta, kako je do knjige prislo, pred-
vsem pa sta govorila o Kocbekovi
osebnosti, obravnavan pa je bil tudi
problem medvojnega odpora proti
okupatorju. Vsekakor je Kocbekovo
vprasanje, sta 3e dejala, pomembno
v zvezi s pomiritvijo duhov v Slove-
niji, kar pa ne bo mogoce, dokler
ne bosta obe strani priznali svoje
krivde.

Na kolesarski dirki za 19, Trofejo ZSSDI
bodo sodelovali sportniki iz 9 drzav

Na sedezu kolesarskega kluba Adria v Lonjerju so prej$nji teden
predstavili 19. mednarodno kolesarsko dirko za Trofejo Zveze sloven-
skih $portnih drustev v Italiji. Sre¢anje je potekalo v Lonjerju v TrZza-
$kem predmestju, od koder bodo v nedeljo, 5. marca, krenili tekmo-
valci iz 9 drzav. Do sedaj se je prijavilo 160 kolesarjev. 1z Italije bo
sodelovalo 10 kolesarskih klubov, Iz Slovenije 5, iz Hrvaske 3, iz Av-
strije in Rusije po eden, iz Slovaske 2, Cesko in Ukrajino bodo zasto-
pali kolesarji drzavne reprezentance, trzaske dirke pa se bo udelezila
Se selekcija iz Danske. Med pomembnejdimi Sportniki naj omenimo
svetovnega amaterskega prvaka Danca Pedersena.

Proga bo letos nekoliko tezavnejsa kot prejénja leta. Ni se sicer
bistveno podaljsala — tekmovalci bodo morali prevoziti 151 km — ven-
dar pa je v zadnjem delu napornejsa, predvsem zaradi vec kilome-
trov dolge voznje navkreber. Dirko za 19. Trofejo ZSSDI sta prejénji
teden predstavila organizacijski direktor tekmovanja Radivoj Pecar in
predsednik kluba Adria Miran Bati¢. UdeleZenci bodo Startali v Lo-
njerju ob 12.40 in se pripeljali do Barkovelj, kjer bo ob 13. uri uradni
start. Peljali bodo skozi Trzi¢, Ronke in naprej do Gorice pa spet na-
zaj, najprej v devinsko-nabreZzinsko ob¢ino, nato na Op¢ine, po strmi
cesti za Bazovico bodo prevozili 2 km, nato se bodo »odpocili« med
7 km dolgem spustu. V dolinski ob¢ini bodo morali spet napeti vse
sile in mo¢i na 6 km dolgi strmi cesti, nato se bodo odpeljali v Bazovi-
co, spet do Opéin, cilj pa je na cesti za Bazovico nad Lonjerjem. Or-
ganizatorji predvidevajo, da se bo dirka zakljuéila okrog 16.30. Pri or-
ganizaciji tekmovanja sodeluje tudi Drustvo 3portnih novinarjev Slo-
venije - Sekcija Trst,

Potegavscina ob Presernu

Na Goriskem se zacne predpustni
Cas na nedeljo po sv. Valentinu. Ob
Ave Mariji v Stmavru gospodinje po-
spravijo Struklje in so na vrsti krofi.

V letosnjem predpustnem Casu
sem imel sejo v Ljubljani. Se prej sem
se oglasil pri nasem akademskem sli-
karju Vladimirju Lakovicu, ki mi je
izraCil risho »Presernov portret« za
NiZjo srednjo Solo v Doberdobu. Seja
se je vlekla in nas je na koncu nekdo
iznenadil z bezigrajskimi krofi in vi-
pavskim savinjonom. Mimogrede sem
privlekel na plan tisti Presernov por-
tret in je ob tem vsa druscina prasni-
la v smeh. Najprej se mi je zdelo do-
bro, da vsaj vtasth koga zabavam,
pozneje pa mi je postalo nerodno. Te-
daj je nekdo povedal: »Saj vsi vemo,
da je Kodelja edini Slovenec, ki je le-
tos prebral vse govore ob Presernovih
proslavah. Vsaj nekaj koristnega je ta
naredil v zamejstvu...« Salo so kma-
lu obrnili na drugi tir in veseli smo
se razsli.

Po poti domov se mi je le posveli-
lo in sem spoznal, da me je nekdo
krepko potegnil za nos. V casu, ko so
bile PreSernove proslave, sem imel
vrocino. Nasa zdravnica mi je odre-
dila, da moram biti doma deset dni in
da naj ne imam stike z ostalimi, dru-
gace da ne bo prisla vec, ko jo bom ra-
bil! Seveda sem se drZal navodil in bil
doma. Prihajalo pa je tedaj izredno ve-
liko poste. Redno so prihajali izrezki
ali fotokopije govorov, ki so bili na
proslavah ob slovenskem kulturnem
dnevu. Celo to se mi je dogodilo, da
sem dva dni pred neko proslavo pre-
bral, kaj bodo tam govorili. Vse sku-
paj je bilo zame zagonetno in ko sem
st le vzel as, sem nastel samo 41 naj-
razli¢nejsih govorov. To je bila prava
zbirka misli, fraz, podtikanj, preroko-
vanj, politiziranj in kdo ve 3e Cesa vse-
Qa. $e vedno vel ja: »Kranjec moj mu
osle kaZe, pevcu vedno sreca laZe, on
Zivi, umrje brez dnarja. ..« ((‘feprav s0
nekateri govorniki dobili tudi dnarce,
e ne prej, ko so jim govore objavili).

Med vsemi govori pa mi je ostal
v nepozabnem spominu tisti, ki je bil
v kraju, ki ni ne vas in ne mesto, kjer
ne govorijo niti po krasko in Se manj
po trzasko. Imajo pa fante, vsaj tako
se dicijo, ki so Ze davno zapeli adijo
ledih stan, so pa za njih fantje in e
bi lahko nasteval. Tudi sam se via-
sih pretihotapim na kaksno njihovo
prireditev in jih obludujem, kako so
slozni in iznajdljivi... Na tisti Preser-
novi proslavi je govornik med drugim
povedal tudi to: »Premalo se zave-
damo, da materinséina namre¢ ni
neka slucajna ¢lovekova pritikli-
na, ki jo lahko poljubno zamenja-
mo kot srajco, temvec je kot bar-
va nasih las ali nase koze, skrat-
ka, sestavni del nase osebelv —
To, da to, je preprosta kmecka mo-
drost. Napisana s preciznim medi-
cinskim izraZanjem, brez nepotrebnih
fraz, tako kot je bolniku napisan pre-
potreben recept! — Ta misel je spa-
dala v Cankarjev dom, naj mi to nih-

Vladimir Lakovi¢ — Dr. France Pre-
seren, 1995, olje

Ce ne zameri! Bila pa je povedana ob
nasi morski obali. Hvala Bogu, da jo
je nekdo povedal!

Na nasih visjih Solah v Gorici smo
se 0 njej razgovorili, res razgovorili.
Nekateri dijaki so jo celo napisali v
svoje dnevnike... Naj bi jo nas mladi
rod ne pozabil! Vam, gospod doktor
Rafko, pa hvala zanjo; kot tudi Fan-
tom izpod Grmade za proslavo, da je
to misel doktor lahko povedal!

Ambroz Kodelja

* ok ok

Niz jazz koncertov v Gorici

Ljubitelji jazza iz Furlanije Julijske
krajine, Slovenije in Avstrije so v po-
nedeljek, 13. februarja, napolnili ve-
liko dvorano Kulturnega doma v Go-
rici. Nastopal je talentirani klarine-
tist Don Byron.

Ameriski glasbenik je namrec ot-
voril leto3nja »SreCanja z jazz glasbo«,
ki jih Ze vrsto let prireja goriska ob-
Cinska uprava s strokovnim sodelova-
njem drustva Kappa Vu iz Vidma. Le-
tosnji koncerti prvi¢ potekajo v slo-
venskem Kulturnem domu v Gorici.
Drugo glasbeno srefanje iz niza je bi-
lo 21. februarja. Nastopila je skupi-
na Rava-Galliano duo.

Na sporedu bosta Se koncerta v ok-
viru »Sreanja z jazz glasbo«:

Torek, 28. februarja 1995

Nastopa skupina: Carla Bley,
Steve Swallow, Andy Sheppard
trios (ZDA)

(Carla Bley — piano, S. Swallow
— bas, A. Sheppard — sax).

Cetrtek, 16. marca 1995

Nastopa skupina: Scott Hender-
son & Gary Willis »Tribal tech«
(ZDA)

(5. Henderson — kitara, S. Kin-
sey — klavir, G. Willis — bas, K. Co-
vington — bobni).

Zgoraj navedena koncerta bosta v
osrednji dvorani Kulturnega doma v
Gorici (Italija) s pricetkom ob 21, uri.

Za vse podrobnejse informacije sé
lahko obrnete na urad Kulturnega do-
ma v Gorici (ul. Brass 20 — tel.
0481/33288).
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Priredilo ga je drustvo Jadro iz Ronk

Prijeten kulturni praznik
za Slovence v Laskem

Drustvo Jadro iz Ronk, ki pove-
Zuje Slovence iz Laskega, je prej-
Snji teden v obé¢inski sejni dvora-
NI priredilo Presernovo proslavo,
ki je kljub mrzlici sanremskega fe-
Stivala privabila lepo stevilo ro-
Jakov s Trziskega. Zdravljico in
sklepni venec pesmi je ubrano za-
pel Trzaski oktet, ki je ustvaril pri-
Jetno, domace vzdusje.

Proslava je bila posve&ena Pri-
morski in primorskim Zenam.
Gostja vecera je bila goriska Cas-
Nikarka in televizijska reziserka
Dorica Makuc, ki je prisotnemu
Obtinstvu predstavila svoje delo
Znaslovom Aleksandrinke. Knji-
84 je iz3la pri Goriski Mohorjevi

Tuzbi, avtorica pa v njej obravna-
Va pozabljeno in prezrto poglav-
)& iz primorske polpretekle zgo-
dovine. Dorica Makuc je na osnovi
Spominov in pri¢evanj zbrala ne-
Kaj pretresljivih Zivljenjskih zgodb

eklet in Zena, ki so konec prej-
Snjega in v zatetku tega stoletja
Sle za vet let sluzit v Egipt, kjer
S0 bile v glavnem varuhinje otrok
bogatih mestanskih druzin. Do-
Ma so pustile svojce, tudi svoje
Otroke in moze. Najvet se jih je
Zaposlilo v Aleksandriji — odtod
tudi njihov naziv.

Dorica Makuc je s prisrénimi

esedami povedala, kako je knji-

e

ga nastajala, ter izpri¢ala grenko
zivljenjsko zgodbo ve¢ tisoc Pri-
mork, ki so s svojo veliko Zrtvijo
omogocile druZinam preZivetje.
Avtorico Aleksandrink in njeno
delo je obéinstvu predstavil ¢lan
drustva Jadro Davorin Devetak.
Povedal je, da ima Dorica Makuc
za sabo izvirno in bogato filmo-
grafijo dokumentarcev in repor-
taz, ki jih je pripravila za RTV Slo-
venija. Lotila se je razli¢nih tem
— manjsinske skupnosti po Evro-
pi, slovensko izseljenstvo, druz-
beni izob&enci itd.

Pripoved avtorice je dopolnil
Marko Tav¢ar, ki je predstavil tu-
di ostale knjige Goriske Mohorje-
ve druzbe, med temi zbirko spo-
minov tigrovca Zorka Jelincica ter
ponatis zgodnjih del letoSnjega
PreSernovega nagrajenca Alojza
Rebule Vinograd rimske cesarice.

Predsednik drustva Jadro Kar-
lo Mudi¢ pa je omenil tudi drugega
Presernovega nagrajenca iz zamej-
stva Sergeja Verca, ki Zivi v Trzi-
¢u. Ob koncu sta ob¢instvo po-
zdravila Se predstavnika Sloveni-
je, in sicer predsednik Slovenskih
krs¢anskih demokratov in prvi mi-
nistrski predsednik samostojne
drzave Lojze Peterle ter konzul
Republike Slovenije v Trstu To-
maz Pavsic.

Predstavitev Krajeonega leksikona

Slovencev v Italifi za

V mali dvorani Kulturnega do-
ma v Gorici so prejsnji teden pred-
stavili 2. knjigo krajevnega leksi-
kona Slovencev v Italiji za goriSko
pokrajino. 1. knjiga, ki je izsla leta
1990, je namre¢ obravnavala trZa-
Sko pokrajino. Izid krajevnega
leksikona Slovencev v Italiji za
Gorisko so omogocile Narodna in
Studijska knjiznica (NSK), Slo-
venski raziskovalni ingtitut (SLO-
RI) in zaloZzba »Devin-Mihelad«.
Na predstavitvenem veceru so
spregovorili ravnatelj SLORI-ja
prof. Emidij Susi¢, prof. Nevica
Budal, urednik in avtor 2. knjige
prof. Aldo Rupel in predstavnik
zalozbe Jaro Mihelac.

Prof. Emidij Susi¢ je uvodoma
dejal, da je pobuda za izdajanje
Krajevnega leksikona Slovencev v
Italiji (KLSI) znak Zivljenjskosti
slovenske narodnostne skupno-
sti. Knjiga je mejnik in pomemb-
na razglednica v albumu sloven-
ske zgodovine.

Jaro Mihela¢ je v imenu zaloz-
be izrazil veselje nad izidom, pa
tudi nad nastankom zalozbe »De-
ving, ki, kot je rekel, nadaljuje tra-
dicijo ZaloZnistva trZaSkega tis-
ka (ZTT). Za Slovence v Italiji je
KLSI bistveno vaznejsi kot Enci-
klopedija Slovenije za mati¢ne
Slovence. Mihela¢ se je tudi za-
hvalil tiskarni in Ministrstvu za

Druzinska psiholoska knjiZnica

3)

Kako Ziveti s stresom . Peter Tyren)

Tihi stres je opravil svoje. TeZave
S0 zdaj precej hujSe, kot bi bile, &e bi
Stres pokazali navzven.
Najpogostejsa sestavina kodljive-
84 stresq je pretirana zaskrbljenost.
Tatkotrajna zaskrbljenost je vcasih
OMistna, Ceprav se nam zdi neprijet-
na. Student, ki se uti za izpit, bo de-
al bolj mar| jivo, e ga skrbi neuspeh.
Ovinar, ki ga tarejo skrbi, ker mora
% naslednjo izdajo svojega asopisa
Pravotasno oddati zgodbo, bo najbrz
elal hitreje.
Ce pa huda tesnobnost traja dlje
asa, se spremenimo v nebogljeno sen-
€0 sebe samih. Popadljivi smo pri
Useh, razen pri sebi, odkrivamo na-
Pake in se spusfamo v malenkostne
Prepire. In Eeprav smo sami nase jez-
" 2aradi svojega vedenja, si ne mo-
"eMo kaj, da se ne bi 3e naprej tako
Uedila" Smilimo se sami sebi, najraj-
i bi zajokali, prihodnost se nam zdi
"e2upna in povsem brezvoljni posta-
"eMmo. Zaradi tega se slabse obvla-
“jemo kot prej in namesto da bi se
SPremembi prilagodili, vse skupaj po-

*labsamo. Torej kako si lahko poma-
amg?

Ce bi radi vedeli, ali je stres vade-
ga Zivljenja zdrav ali Skodljiv, vam ne
kaze drugega, kot da za merilo vzame-
te same sebe. Kljuc je vasa osebnost.
Nekatere ljudi muci stres, Ceprav v
njihovem Zivljenju vse tece gladko.

Imajo zanimive sluzbe, so srefno
poroceni, imajo Cudovite otroke in so
telesno zdravi. Na njithovem zasebnem
nebu ni videti oblatka — in vendar-
le kaZejo simptome stresa. Zakaj? Za-
to, ker v svojem Zivljenju ne vidijo
smisla.

Kadar se znajdemo pred proble-
mom, lahko storimo dvoje: lahko ga
re$imo in premagamo ali pa se mu
izognemo; ali si, kar je Se boljse, v
Zivljenju poiscemo zavetje, ki nam ta-
ko zelo ustreza, da na resne probleme
sploh ne naletimo. Pot, ki jo bomo
ubrali, je v veliki meri odvisna od nase
osebnosti. Kadar ste pred kako odlo-
Citvijo, je najboljde, Ce se odlocite ta-
ko, da boste v cimvecjem skladu z oko-
ljem. Darwin je spocetka v svoji teo-
riji uporabljal frazo »preZivetje najbolj
prilagojenih« in je »najbolj prilagoje-
ne« Sele kasneje zamenjal z »najspo-
sobnejdimi«. ée se zmorete uspesno

prilagajati, imate v rokah najboljse
zdravilo za va§ stres. Seveda ne gre
za zdravilo v pravem pomenu besede,
saj z njim odstranite vzrok, ne pa
zdravite bolezni. Je Ze tako v Zivljenju:
najboljSi nacin je tisti, ki zahteva naj-
vec truda. Precej laZje se je slepiti, da
s stresom povezana bolezen ni osebni,
temvec medicinski problem, saj se ta-
ko znebite odgovornosti. Za probleme,
ki jih povzroca stres, ni lahkih resi-
tev, saj ima vsak osebni stres svoje po-
sebne znacilnosti, zato je tudi ideal-
no zdravljenje individualno, skrbno
prikrojeno za vsak problem posebej.
Za premagovanje stresa je pogosto po-
trebna precejSnja iznajdljivost in je
treba ubrati povsem novo pot. Stresa
velikokrat ne premagamo popolnoma,
ker se z njim spopadamo na star na-
¢in. Nade misli vecinoma romajo po
utecnih kolesnicah kot kolesa tramuva-
ja in to nam prihrani precejSnjo me-
ro nepotrebnega stresa. Do Skodljive-
ga stresa pride, kadar nam te koles-
nice ne ustrezajo ve¢ in se moramo
utiriti v nove. To pomeni misliti-mi-
sliti pa pomeni trdo delati.
Ugotavljanje stresa je Sele zacetek
problema, ne njegov konec, in eprav
Je pot do resitve e tako zavita, je vred-
na potovanja.
Jelena Stefancic
(Konec)

Gorisk
kulturo Republike Slovenije za fi-
nanéno podporo.

Prof. Nevica Budal je dejala,
da je izdajala KLSI programira-
no nadaljevanje in dopolnjevanje
Krajevnega leksikona Slovenije,
ki ga je izdal dr. Roman Savnik,
s podatki o zamejstvu. Ze sam dr.
Savnik je zatCel s tem, v Italiji pa
sta si to breme prevzela NSK in
SLORI. Za knjigo o goriski pokra-
jini je poskrbel Aldo Rupel z 41
sodelavci, ki so imeli precej te-
zav, predvsem zaradi razprseno-
sti Slovencev v goriski pokrajini.
Delo, je e dejala prof. Budalova,
obravnava Gorigko z vidika nje-
ne upravne ureditve. UpoSteva-
ni so bili vsi kraji. Najbolj natan-
¢no je obravnavana obcina Gori-
ca, manj podrobno pa ob¢ine, kjer
je Stevil¢na prisotnost Slovencev
sibkejsa. V knjigi pa je tudi 13
zemljevidov. Posebno pozornost
so avtorji posvetili olstvu, dru-
Stvom, vplivnim verskim ustano-
vam in NOB. VazZnejSe osebno-
sti niso obravnavane podrobno,
saj o njih izérpno pise Ze Primor-
ski slovenski biografski leksikon
(PSBL), katerega zadnji snopic je
lani izSel pri Goriski Mohorjevi
druzbi. V goriskem leksikonu je
Se 120 tabel in grafikonov ter iz-
bor 245 dokumentarnih fotografij
in reprodukcij.

Prof. Aldo Rupel je orisal oko-
lis¢ine, v katerih je do knjige pri-
Slo, zaustavil se je pri problemih,
na katere je naletel pri obravna-
vanju goriske pokrajine, saj je po
njegovem mnenju prepad med
mestom in okolico na Goriskem
neprimerljiv s trzasko situacijo.
Nadalje, je dejal prof. Rupel, na
Goriskem timsko delo ni bilo
mozZno zaradi tega, ker ni bilo na
razpolago struktur, ki so v Trstu
pa tudi zato, ker na GoriSkem ni
ljudi, ki so za tako delo usposo-
bljeni. Nazadnje je prof. Rupel
povedal nekaj stavkov o dana-
$njem stanju slovenske etnitne
meje na GoriSkem.

V Drustvu slovenskih izo-
brazencev v Trstu bo v pone-
deljek, 6. marca, literarni ve-
¢er s predstavitvijo pesnike
zbirke Anice Perpar »Limono-
vece.

O delu bo spregovoril kri-
tik Denis Poniz. Zacetek ob
20.30.

Obéinske volitve v Zgoniku, na
Repentabru, v Dolini, Doberdobu, So-
vodnjah in Steverjanu bodo po vsej
verjetnosti 23. aprila. V vseh teh ob-
cinah so Ze v teku priprave na po-
membno volilno preizkusnjo.
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Slovenska manj$ina
v prehodnem

obdobju

Pokrajinski svet Slovenske skup-
nosti je prejsnji teden imel prvo leto-
$njo sejo na novem strankinem sede-
Zu v ulici G. Gallina v Trstu. Raz-
pravljal je o Stevilnih vprasanjih, ki
od blizu zadevajo manjsino tako na ob-
mocjih posameznih ob¢in kot na po-
krajinski in deZelni ravni. Po uvod-
nih besedah predsednika dr. Skerka je
pokrajinski tajnik dr. Mocnik porocal
o sedanjem politinem stanju s poseb-
nim ozirom na bliZajoce se upravne
volitve. V razpravo, ki je sledila, so
posegli Stevilni ¢lani sveta, ki so po-
drobneje osvetlili posamezne probleme
in nakazali zadevne resitve. Do izra-
za je prisla tudi ugotovitev, da je slo-
venski Zivelj kot tak v zadnjem obdob-
Ju izpostavljen razliénim pritiskom in
izzivom. To med drugim dokazuje, da
manjsina prezivlja kriticno prehodno
obdobje, v katerem se bodo morali ne-
zdravi pojavi nujno izpeti, vse kon-
struktivne sile pa povezati.

Ena osrednjih tock razprave so bi-
la vprasanja, povezana z bliZnjimi up-
ravnimi volitvami v treh okolidkih ob-
c¢inah (Zgonik, Repentabor in Doli-
na), kjer so slovenski oblani se v ve-
Cini. Potrjena so bila stalista stranki-
nega vodstva, da je pri tem potrebna
predhodna koordinacija med sloven-
skimi politiénimi skupinami glede se-
stave programov in list ter izbire Zu-
panskih kandidatov. To je e foliko
bolj potrebno, ker utegnejo biti isto-
casno z ob¢inskimi tudi pokrajinske
volitve. Slednje bodo razpisane, kakor
hitro se bo ustavno sodisce izreklo o
novi porazdelitvi pokrajinskih volilnih
okroZij.

Clani sveta so bili nadalje sezna-
njeni z zelo intenzivnim prizadeva-
njem stranke, da bi po eni strani vpra-
sanje slovenske manjsine v Italiji pro-
drlo v Sirso javnost tako v drZavi kot
v mednarodne kroge, po drugi pa, da
bi ustvarili pogoje za enotno nastopa-
nje manjdine same. V ta dolgorotni
okvir spada predlog o ustanovitvi Na-
rodnega sveta, ki je sicer naletel na
splosno nacelno odobravanje, a mu
nekateri dejavniki manjsine dejansko
nasprotujejo, poudarja tiskovno poro-
¢ilo Slovenske skupnosti.

Prav tako je bil svetu predstavljen
program pobud v sodelovanju s Kroz-
kom Scek v prihodnjem mesecu, na
katerih bodo sodelovali vidni pred-
stavniki juznotirolske nemske manj-
Sine in mednarodnih manjSinskih or-
ganizacij. Na ta sreCanja Ssk Ze sedaj
opozarja vse rojake in jih vabi, da se
Jih udelezijo.

Poleg tega je pokrajinski svet raz-
pravljal Se o zajamienem zastopstou
v izvoljenih telesih, o Solski problema-
tiki v luci zastite po posebnem statu-
tu Londonskega sporazuma, o novih
predlogih za upravljanje KraSkega
parka, o vioZitvi skupnega zasCitne-
ga osnutka v parlamentu, o dvojezi-
¢nih napisih v trZaski obcini in na hi-
tri cesti iz pristaniséa na Kras.

Dezelni tajnik
Slovenske skupnosti
Brecelj v gosteh

v Reziji

Zupan v Reziji Luigi Paletti
je v teh dneh imel v gosteh taj-
nika Ssk Martina Breclja in de-
vinsko-nabrezinsko podZupanjo
Vero Tuto Ban. V daljSem in pri-
srénem pogovoru je Paletti pred-
stavil poloZaj v svoji obéini in
prizadevanja krajevnih upravi-
teljev, da bi ga vsestransko iz-
boljsali, Med drugim je z zado-
voljstvom ugotovil, da se je de-
mografski padec po dolgih letih
v Reziji ustavil in da so zaznavni
znaki novega Zivljenjskega utri-
pa na vseh podrodjih, pa ¢eprav
je tudi tezav Se vedno veliko. Se-
danji upravitelji se bodo na sko-
rajénjih obéinskih volitvah po
vsej verjetnosti ponovno pred-
stavili, da bi dosezene rezultate
po petih letih napornega dela utr-
dili.

Predstavnika Ssk sta izrazila
Palettiju priznanje za uspesna
prizadevanja njegove obcinske
uprave za vsestranski razvoj ob-
¢ine, od gospodarskega pa vse tja
do kulturnega in etni¢nega po-
drodja. Na srecanju je nadalje te-
kla beseda o nekaterih splosnej-
$ih problemih celotne slovenske
manj8ine v Italiji, pa tudi o pred-
logih in prizadevanjih Ssk za nji-
hovo resSevanje.

Ob koncu sretanja so se re-
zijski Zupan ter predstavnika Ssk
dogovorili, da bodo v bodoce Se
okrepili medsebojne stike in so-
delovanje.

* ok %k

Samospevi

Stefana Maurija

Prej3nji ponedeljek 20. februarja
je bil na sporedu proi koncert v nizu
Sestih programiranih glasbenih prire-
ditev Slovenskega centra za glasbeno
vzgojo Emil Komel v Gorici. Na spo-
redu so bili samospevi Stefana Mau-
rija na besedila Alojza Gradnika. Na-
stopili so Tanja Kustrin (sopran), JoZe
Kores (tenor), Marko Kobal (bariton),
Zdravko Perger (bariton), Juan Vas-
le (bas). Pri klavirju je bil Hubert Ber-
gant, kontrabas je igral David Suli-
g0j. Avtor je novogoriski rojak, veci-
na vokalnih solistov deluje v mari-
borski oz. ljubljanski operni hisi. Skla-
datelj Mauri je tu predstavil Stirinajst
samospevov, kjer pesnikovi verzi za-
zventjo v glasbeni govorici. Ta je ori-
ginalna, sicer v glavnem temacna in
moderno obarvana, vendar zanimiva.
Glasbenega vecera se je udeleZilo le-
po Stevilo ljubiteljev glasbe; nastopa-
Joce in avtorja je publika toplo nagra-
dila. Prihodnji koncert bo 12. marca
v goriski stolnici z Ljubljanskimi ma-
drigalisti.

Novi BIC Center
v Gorici

V Gorici so odprli tako imenova-
ni BIC (Business Inovation Center),
od katerega si oblasti na Goriskem
obetajo novih poslov med Italijo in
driavami v vzhodni Evropi, zlasti s
Slovenijo in Hrvasko. Ob tej priloz-
nosti je prislo do diplomatskega in-
cidenta med Italijo in Hrvasko. Na
mejnem prehodu pri Rdeci hisi je fi-
nancni straznik skoraj tri Cetrt ure
zadrZal hrvaska ministra, ki sta bila
namenjena v Gorico, kamor sta bila
povabljena. Ministra sta potovala z
diplomatskima potnima listoma. Iz
protesta nista hotela nadaljevati po-
ti v Italijo, temvec sta se vrmila v Za-
greb, Italijanska vlada se je morala
za incident opraviciti, Kaj pa je bilo
z »marljivim« siraznikom?

Mocnik predsednik
urbanisticne komisije
Trzaski obéinski svetovalec
Peter Mo¢nik je bil prejénji te-
den izvoljen za predsednika
komisije za urbanistiko. Prejel
je 11 od moznih 15 glasov. Mo-
¢nik, ki je tudi trzadki pokra-
jinski tajnik Slovenske skupno-
sti, je bil izvoljen na listi Demo-
kratiénega zaveznistva. 6. ko-
misiji trZaske ob¢ine doslej Se ni
predsedoval noben Slovenec.

V cetrtek, 2. marca 1995, ob 18.00
uri, bo v Galeriji Kulturnega doma
v Gorici (ul. 1. Brass 20) odprtje za-
nimive razstave »Idrijske éipke, ki
bo odprta do ponedeljka 20. marca.

Razposajen

28. kraski pust

Na Opcéinah je prejsnjo soboto potekal Zivahen 28. pustni sprevod, ki se ga
Je udeleZilo osem vozov in Stiri skupine mask. Zmagal je alegoriéni voz iz Ba-
zovice, ki je nastopil z geslom: »Peta dinastija faraon Berluscon«. Skupina iz
Bazovice je pripravila veliko sfingo, ki so jo »suinji« roéno vlekli, sledila pa
ji je velika piramida s kopico malih zlatih piramid. Bazovski faraon Berlus-
con je slavil $e eno zmago in sicer na pustnem sprevodu, ki so ga v mestnem
srediséu priredili odbornistvo za S$port triaske obcine, Odbor Trst 2000 in Trgo-
vinska zbornica. Na sliki (foto Kroma): zmagoviti bazovski alegoriéni voz.

Kapitali bezijo iz Italije

Vlada ministrskega predsed-
nika Lamberta Dinija je odobri-
la napovedani »finan&ni mane-
ver«, ki je ena stirih njenih pro-
gramskih tock. Finanéni manever
je zdaj predmet razprave v par-
lamentu. Ostale tri programske
tocke so: novi deZelni volilni za-
kon, ki je Ze bil odobren, zago-
tovitev »enakih pogojev« v javnih
ob¢ilih, zlasti v radijskih in tele-
vizijskih medijih, in reforma po-
kojninskega sistema. O zadnji
tocki svojega programa se vlada
pogovarja s sindikati delavcev in
predstavniki delodajalcev.

Predsednik Dini pa si verjet-
no ni predstavljal, da se bo zna-
Sel sredi najhuj$e italijanske va-
lutne krize. Nemska marka je na
zatetku tega tedna dosegla v Ita-
liji nov visek: veljala je ni¢ manj
kot 1142 lir, okrepila pa se je tudi
vrednost ameri$kega dolarja, ki

je veljal 1671 lir. Ze prejénji teden
je osrednja emisijska banka zvi-
sala za 0,75 odstotka diskontno
mero, tako da zdaj zna3a 8,25%.
To pomeni, da je denar v Italiji
drazji, saj so vse banke morale
zvisati obrestno mero.

Medtem je predsednik repu-
blike Scalfaro e dalje predmet
zelo ostrih napadov celotnega
npola svoboséin«. Najhujsi oéit
ki prihajajo od Berlusconija in
bivéega demokristjana Casinija.
Scalfaro naj bi bil odgovoren z2
»prekucustvo« in naj bi bil proti
razpustu parlamenta in razpisu
novih volitev. Slednje zahteva
predvsem Berlusconi. Zelo veli-
ka napetost v razmerju Scalfaro-
Berlusconi je eden glavnih vzro-
kov, da kapital bezi iz Italije. V
tujino ga ne odnadajo le tujci,
temve¢ tudi vedno veéje stevilo
domactih varéevalcev,
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Msgr. Kazimir Humar osemdesetletnik

. Drne 28. februarja letos je dopol-
il 80 let starosti znani slovenski go-
"ski- duhovnik msgr. Kazimir Hu-
mar. Slavljenec se je rodil v Vrtojbi
"a pragu vojnega spopada med Av-
Stroogrsko in Italijo na bliznji soski
Tonti, gimnazijo je obiskoval v gori-
Skem Malem semeni&tu, teologijo pa
"2 Gregoriani v Rimu in tam tudi
doktoriral. V duhovnika je bil posve-
en v Gorici 18. junija 1940, sluZbo-
val je nato kot kaplan v Komnu in kot
Upnijski upravitelj v Opatjem selu.

Leta 1943 je bil imenovan za stol-
"ega vikarja v Gorici in odtlej je nje-
80va sluzbena in Zivljenjska pot tes-
N0 povezana s tem mestom, zlasti pa
%€ 2 usodo slovenskega ljudstva, ki Zi-
Y0 njem. Poleg dusnopastirskih dol-

Nosti je deloval predvsem na asni-
Karskem in kulturnem podrocju, saj

qa Ze leta 1945 najdemo med ustano-
vitelji tednika Slovenski Primorec, le-
ta 1949 pa tednika Katoliski glas, ki
mu je dolga desetletja kot urednik da-
jal odlofujo¢ pecat in v njem po svo-
jih moceh sodeluje Se danes. Deloval
je tudi pri Katoliskem tiskovnem dru-
Stou, v vodstou Zveze slovenske ka-
toliske prosvete, kot profesor in kate-
het na slovenskih $olah v Gorici. Od
pok. msgr. Mirka Brumata je prevzel
duhovno vodstvo Marijine druzbe v
Gorici, bil je ustanovitelj in dolgoletni
duhovni vodja slovenskih goriskih
skavtov, mnogo se je posvecal skrbi za
misijone. Veckrat je v primeru potre-
be prisko€il na pomo¢ v okoliskih Zu-
pnijah, npr. kot Zupnijski upravitelj
v Sovodnjah, Steverjanu in Rupi.
Leta 1993 je bil imenovan za ka-
nonika goriskega stolnega kapitlja,

goriski verniki pa si skoraj ne znajo
predstavljati stolne cerkve brez msgr.
Humarja, kjer skrbi za spovedovanje
in slovensko bogosluZje. Slavljencu ob
Castitljivem jubileju iskreno Cestita tu-
di nas list.

Umrl je nekdanji poresko-puljski skof Nezi¢

1. februarja t.1. so v Pore¢u po-
Kopalj upokojenega poresko-pulj-
skega gkofa msgr. dr. Dragutina

eZi¢a. Pokojnik je bil rojen leta
908, v masnika je bil posvecen le-
ta1930 v Zagrebu, teologijo pa je
tudiral tudi na Gregoriani v Ri-
M, kjer je leta 1935 doktoriral.
Pricel je poucevati na teologki fa-
Kultetj v Zagrebu, od leta 1939 —
1941 je bil hisni duhovnik hrva-
kega Zavoda sv. Hieronima v Ri-
Mu, nato pa je deloval v bogo-
Slovnem semeni§éu v Zagrebu.

Novembra 1947 je bil imeno-
Van za namestnika apostolskega
dministratorja dela trzasko-kopr-
Ske Skofije v Jugoslaviji, nasled-
Nega leta je postal apostolski
Adminjstrator te cerkveno-pravne
fNote, leta 1949 pa je bil imeno-

van $e za apostolskega admini-
stratorja poreSko-puljske Skofije.
Za naslovnega skofa je bil posve-
¢en leta 1950 v Pazinu, kjer se je
Ze prej tudi naselil in tja prene-
sel sedez svoje uprave. Leta 1951
je slovenski del trzasko-koprske
Skofije predal msgr. Antonu Vov-
ku in je od takrat dalje ostal le Se
administrator hrvaskega dela pa-
zinske administrature. Papez Ja-
nez XXIII. ga je leta 1960 imeno-
val za rezidencialnega Skofa po-
resko-puljske skofije, obenem pa
je 8e obdrzal upravo apostolske
administrature Pazin. Sodeloval
je v pripravah na II. vatikanski
koncil v komisiji za apostolat lai-
kov. Leta 1969 se je preselil iz Pa-
zina v Porec in se tam naselil v
Skofijski paladi. Z dokonéno ure-

ditvijo cerkvenih meja leta 1977
na Primorskem in v Istri je bila
poresko-puljski skofiji priklju¢ena
tudi dotedanja pazinska admini-
stratura, ki je obsegala ozemlje
trza8ko-koprske Skofije na Hrva-
skem.

PreSernov vecer v Gorici

V nizu predstavitev novih knjig je
bil v petek, 24. februarja, v prostorih
Katoliske knjigarne v Gorici vecer s
predstavitvijo knjige »France PreSeren
(1800-1849)«, ki jo je napisal akad.
prof. Boris Paternu. O tem delu je
izérpno govorila Lojzka Bratuz, ki je
osvetlila glavne teme Paternujevega
dela. To je sicer iz5lo najprej v nem-
skem jeziku in tako hotelo seznaniti s
PreSernovo poezijo germanski svet,
Zato bi bilo primerno, Ce bi prislo tu-
di do italijanskega prevoda, saj bi to
veliko pomenilo za seznanjanje itali-
janskega kulturnega sveta. Nato je
spregovoril avtor sam, ki je prikazal
in izpostavil vrsto problemov, ki so
vezani na delo, obenem pa samo pes-
nikovo umetnisko osebnost in njegov
pomen v slovenski literaturi.

Vecer je uvedla in zakljuila prof.
Marija Cescut, v zacetku pa je bil na
sporedu lep glasbeni wvod. Stevilno
obinstvo je z zanimanjem sledilo ce-
lotnemu izvajanju in s tem potrdilo
veljavnost podobnih vecerov.

Udelezenec

P.S. Kot na Zalost Ze veckrat v
zadnjem casu trzaska slovenska radij-
ska postaja ni imela za umestno po-
rocati o prireditvi, kar kaZe vsekakor
negativno nepozornost do kulturnega
delovanja na Goriskem. Pridno pa be-
leZi pustne manifestacije. ..

Skof msgr. Dragutin Nezi¢ je
bil upokojen leta 1988, ko ga je
nasledil msgr. Antun Bogeti¢. Po-
greba msgr. NezZica v Porecu se je
udeleZil kardinal Franjo Kuhari¢,
poleg njega Se vet drugih Skofov,
med njimi tudi koprski Skof msgr.
Metod Pirih. Pokojniku se je za-
hvalil za vecletno upravljanje slo-
venskih Zupnij v Istri v prvem po-
vojnem Casu, prav tako za dalj ¢a-
sa trajajoce gostoljubje, ki ga je tu-
di slovenskim gojencem nudilo
malo semenis¢e v Pazinu.

V petek, 10. marca, bo ob
20. uri odprtje in blagoslovitev
prostorov v Ul. G. Gallina 5/1I1
v Trstu, kjer ima svoj novi se-
dez KroZek za druzbena vpra-
$anja Virgil S¢ek in kamor se
je iz UL. Machiavelli 22 prese-
lila tudi Slovenska skupnost.
Slovenska skupnost vabi svo-
je clane, somisljenike in pred-
stavnike k udelezbi.

Janko Jez

.. SPOMINI

(Ob 50-letnici kapitulacije italijanske
fasisticne armade v Sloveniji)

(29)

Leta 1797 je bilo konec Beneske republike in je Rezija prisla pod avstrij-

Sko oblast. Pisanje v domadem naredju je postalo Ze navada pri duhova¢ini.
.h"ﬂnjeni so rokopisi v rezijané¢ini duhovnikov Janeza Miullija z Njive, Odo-
fika iz Solvice (1794-1845). Leta 1838 je zacela nastopati znana rezijanska fol-
Orna skupina. Leta 1841 sta Rezijo obiskala ruski filolog Izmail J. Seznev-
SKij in slovenski pesnik Stanko Vraz, pristas t.i. ilirizma.
Leta 1866 je Italija po spornem plebiscitu zasedla Rezijo in Nadiske doli-
_ne_- Pred plebiscitom je bila obljubila, da bodo Rezijani in Benetani dobili na-
“3) vse pravice, ki so jih uzivali pod benesko republiko. To dokazujejo oh-
"anjeni lepaki iz tedanjega casa! Tako je prebivalstvo stoodstotno glasovalo
“a ltalijo proti Avstriji. V zahvalo pa so nova italijanska oblastva odprla v Spe-
fru Namesto obljubljenega slovenskega uditeljid¢a italijansko, ki je $e danes
Stedstyq sistemati¢nega raznarodovanja tamkajsnjih Slovencev.
Leta 1873 je Rezijo obiskal ruski lingvist in etnograf prof. Jan Baudoin
e Courlenay. Njegova zasluga je, da je tamkajsnja slovensina zaslovela med
Q"rﬁpskimi slavisti kot najstarej&i knjizni izraz ne samo slovens¢ine, ampak
*Ploh kakega e zivega slovanskega jezika. Leta 1875 je prof. Courtenay iz-

dal prvi slovenski katekizem v rezijans¢ini. Leta 1880 so domatini dobili prvo
osnovno Solo, seveda italijansko.

VazZen je podatek, da je leta 1883 ruska muzikologinja Ella von Schultz
Adajewsky po obisku v Reziji uglasbila in nato natisnila v Petrogradu rezi-
janske pesmi in plese. Leta 1941 so v ob¢inskih uradih nehali pisati poleg imena
in priimka tudi vulgo vzdevke prebivalcev. Leta 1955 pa so v sredi$éu Rezije
Ravenci podrli na trgu ogromno, ve¢ stoletij staro lipo, okrog katere so se
domatini zbirali in odlo¢ali o svoji usodi.

Sto let po plebiscitu sva se s prof. Jozetom Umekom v imenu Slovenske-
ga Solskega sindikata v Trstu javila na prosvetnem ministrstvu v Rimu. Spre-
jel naju je ministrov namestnik Elkan. Minister Aldo Moro je namre¢ bil od-
soten. Pojasnil sem mu, da Rezijani in Beneski Slovenci ze sto let ¢akajo, da
bi Italija zacela spostovati obljubo, ki jo je bila dala glede ustanavljanja %ol
v slovenskem jeziku in da je zato napodil skrajni ¢as, da mlada italijanska re-
publika spo3tuje obveze, ki jih je italijanska kraljevina obljubila Slovencem
ob plebiscitu pred enim stoletjem. Pri tem me je drzavni podtajnik prekinil
in vsekal: «E adesso basta»! Jaz pa sem se takoj navezal na plebiscit in ostro
odgovoril: «5i, e adesso basta!»

Jezikoslovec Tine Logar je skupaj z nagim Pavlom Merkujem najboljsi po-
znavalec rezijanskih in benesko-slovenskih nareéij. S Tinetom Logarjem in
Milkom Maticetovim sem se seznanil s posredovanjem prof. Bruna Meriggi-
ja. Z njima in z Meriggijem sem se vectkrat sestal v Ravenci (Prato di Resia)
v Reziji ali pa v Nadigkih ali Terskih dolinah. Bili smo v stiku z videmskim
sredisem »Patrie dal Fritl«. V za¢etku nas niso kaj prijazno sprejeli. Uprav-
nik ustanove nas je celo napadel, ¢e§ da prihajamo vohunit v interesu beo-
grajske vlade, ki bi rada dokazala svetu, da so Rezijani in Benetani Slovenci,
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Ambroz Kodelia  Domobranci iz

Tolminske in brezna

3)

DESCLA « Manorama

Pogled na Deskle

Ob koncu tega zapisa bi se
spomnil na dva vira ali dogodka,
ki sta vsekakor zanimiva za pro-
ucevanje domobranske zgodovine
na Tolminskem in v Baski Grapi.

Dne 5.VI.1987 smo v Zupniji
Deskle predstavili tipkopis Zup-
nijske kronike, ki jo je napisal Zu-
pnik Filip Kav¢i¢ in obsega ob-
dobje od leta 1757 do leta 1966.
Gospod Kavti¢ je kroniko zacel
pisati po narocilu koprskega sko-
fa dr. Janeza Jenka po birmi in ka-
noni¢ni vizitaciji 14. avgusta 1966.
leta. V poglavju »Spomini na dru-
£0 vojno« pise: »Na bojis¢u so bi-
li kot tretji domobranci. Spocetka
so taborili na postaji v Anhovem,
proti koncu vojne so se preselili
v Deskle, v hiSo, kjer je sedaj po-
staja Ljudske milice. Med njimi
so bili nekateri idealni fantje. Dva
sta bila bogoslovca. Komunizem
s precedenti ruske in Spanske re-
volucije je domobrancem pognal
strah v kosti. Bili so krizarji, ki so
se zbirali v boj proti komunizmu.
Toda niso bili vsi tako idealni.
Med njimi so bili tudi ljudje, ki so

z domobranstvom sku3ali braniti
svoje druZbene in gospodarske
pozicije, ki so se z vojno zatele
majati. Velik pogredek domobran-
cev je bil, da so se z nacisti in fa-
Sisti vojasko povezali. Svojo po-
liti¢no zmoto so drago placali: Stiri
so ujeli v Anhovem, nekaj pa so jih
obesili v Tolminu, med njimi tu-
di dobrega bogoslovca Leskovca.«

Ta zapis nam osvetljuje delo-
vanje domobrancev v zadnji po-
stojanki v Soski dolini, v Desklah.
Tako lahko pridemo do novega
poboja domobrancev, o katerem
se ni, vsaj do sedaj, pisalo.

Na 3e en dogodek bi opozoril.
Bilo je v maju na nedeljo, ko smo
se zbrali v Desklah pred Zimice-
vo gostilno. Verjetno je bila zad-
nja ali predzadnja nedelja maja
1945. Partizani so od nekod pri-
nesli harmoniko in se je kar na ce-
sti zafelo nekaksno vasko slavje.
Mi otroci smo se ob vsem tem za-
bavali in i§rali. Dve deklici sta kdo
ve od kod privlekli staro kolo in
se u¢ili voziti. Ko se tako vozita
proti Rodezu, pridrvita nazaj in

zakricita: »Partizani, bezite, domo-
branci gredo!« Partizanski povelj-
nik ju je sku$al pomiriti in eno je
celo hotel oklofutati... Kmalu za-
tem se je res prikazala skupina
domobrancev in so jih na trgu v
Desklah pred gostilno partizani
razoroZili. Povedali so, da so bili
namenjeni »na Gorico«. (Gorica
tedaj je bila Ze partizanska! Kaze,
da niso imeli povezave s centralo
in so se kar sami odpravili iz Tol-
mina na pot.) To domobransko
¢eto so v glavnem sestavljali mla-
doletniki. Samo nekaj je bilo sta-
rejéih. Spominjam se mame, ko je
vzdihnila: »Moj Bog, od kod pa so
pobrali te poble?« in zacela je jo-
kati... Se danes jo vidim, ko se-
dim v razredu in imam pred se-
boj petnajst in Sestnajstletnike.
Kaze, daje bila resnica, kar so
mi pozneje pripovedovali v Baki
Grapi: starejsi moski so bili v ita-
lijanski vojski; kar jih ni bilo, so
bili pri partizanih in doma so bili
v glavnem otroci ali pa odrasca-
joci decki. Prav te decke so tik
pred koncem vojne polovili domo-
branci. Nekatere mame, ki sem
jih pokopal, so jih Se vedno ¢aka-
le. Bile so trdno prepricane, da so
ostali Zivi, da so ali v Kocevski Re-
ki ali pa na Golem otoku... Ta do-
mobranski vod so partizani od-
peljali iz Deskel proti Grlevi¢u in
nato naprej proti Banjski planoti.
Kam? Ko smo nekoc¢ kosili tam
pod Vodicami v Molikuniku, kjer
je mali studencek, ki je bil v nasi
senozeti presahnil, sem hotel po
vodo v potok, ki je na koncu do-
line, a mi stric in ofe nista dovo-
lila, ée¥ da tam starSi... Mogoce
sta vedela, kaj tudi o tem? Lahko
se je dogodilo, da so te otroke po-
bili in je tam novo grobis¢e? Kdo
to ve? Kaj vec si nisem nikoli upal
vprasati niti oleta, $¢ manj pa stri-
ca, ki je bil terenec... Po vsem
sklepam, vsaj danes, da sta nekaj
vedela. Kaj?... O vsem tem nista
hotela obsirneje govoriti, ker se
nista nikoli strinjala za marsikate-
ro potezo, ki je bila v naSem oko-

lju narejena med vojno na parti-
zanski strani...

Ob koncu morda tudi ta ugo- -
tovitev, ki pa le ni nepomembna.
Vetina zajetih domobrancev Vv
Solkanu 30. aprila 1945 in maja Vv
Desklah 1945 je bila mladoletna.
Ne osporavam, da so bili med nji-
mi tudi starejsi, zlasti partizansk!
dezerterji, kot tudi oni, ki so jih
partizani nasilno poslali k domo-
brancem, da so jim poéiljali dolo-
gene podatke. Gotovo je bilo med
njimi tudi nekaj takih, ki so v do-
mobrance vstopili prostovol]no
Nekateri preziveli domobranci, ki
so ob tem napadu pri Mrzleku
zbezali in se resili z begom v Go-
rico in nato v Argentino ali Juzno
Ameriko, so mi pripovedovali, da
so glavnino, ki je Eﬂa tedaj zaje-
ta, sestavljali mladoletniki, manj
spretni vojaki, in starejsi, pa tudi
taksni, ki so vedeli, da jim parti-
zani ne bodo naredili ni¢.

Naj bo ta zapis v spomin na
vse tiste mame iz Bagke Grape, ki
sem jih pokopal, pa so mi ob zad-
njem srecanju obicajno rekle tako:
»Moj sin, ki so ga mobilizirali do-
mobranci, se bo vrnil... vem, da
je Ziv... Vi pa mu poveijte, da sem
ga Cakala...« PrikrajSana pa jim j
bila resnica, da je bil ustreljen in
vrzen v eno od omenjenih treh
brezen. Verjetno bo to brezno Za-
Fomila pri Grgarju? Vse bo osta-
o samo ugibanje kot tudi neca-
sten spomin na naso narodno
polpreteklo zgodovino...
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tiska v Italiji
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ne pa potomci zelo starih ruskih priseljencev. Skliceval se je na razne doma-
¢e legende, na primer o dveh ruskih knezih, ki naj bi jih vodili v te kraje,
in tudi o slovenski kraljici, ki naj bi jim vladala. Pozabil sem ime tega ozko-
srénega furlanskega trikolorista, ki je zaslovel kot najved;i lastnik in zbiralec
starih rezijanskih in benesko-slovenskih mask, ki naj bi po njegovem bile se-
veda furlanske. Med njimi sem videl tudi krinko, premazano z italijansko tri-
koloro, s katero so domacini v pustnem ¢asu smesili trikoloriste.

V Reziji smo z Meriggijem in Mati¢etovim prebili dva dni. V spremstvu
domacega Zupnika smo hodili na obisk k posameznim druZinam, kjer so nas
po stari slovenski navadi pogostili s kruhom in vinom, nakar so nam starejse
7enske, ki so prisle tudi iz sose&¢ine, zapele stare viZe. Vse to je Milko Mati-
¢etov snemal na trak. To je pocel tudi v neki farni cerkvi med mado, ko so
verniki peli stare slovenske obredne pesmi.

Pri obedu sem sedel v gostilni »Pod lipo — Al Tiglio« pri mizi z uciteljico,
ki je prihajala od dale¢ poucevat slovenske otroke v italijans¢ini in v italijan-
skem duhu. Vpragal sem jo, kako more uéiti otroke v prvem razredu (to je
bil namre¢ njen razred), ko ne pozna materin&tine otrok. Dejala je, da je bila
v zacetku v velikih 8kripcih, a da ji je uspelo pritegniti pozornost prvodolcev,
ko je poklicala v razred Solarje visjih razredov, ki so se italijanstine bili Ze
privadili in ki so nastopali kot tolmac¢i. To je zares odlicna pedagoska metoda!

Velerjal pa sem z ostalimi prijatelji v Zupanovi gostilni, skupaj z drugimi
domacini. Postregli so nam z domatimi Zlikrofi, ki so bolj&i od idrijskih. Nav-
zo¢ je bil tudi mlad tehnik s pokrajinske uprave v Vidmu. Govoril je lepo

sloven&&ino. Prevzel nas je, ko je v knjiZni slovensgini imenoval veliko $tevi-
lo ozvezdij. Mene je bilo zares sram, kajti poznam slovenska imena samo za
nekaj ozvezdij. Navzoéi mladinci pa so na koncu trpko pripomnili, da so za-
sramovanja Ze siti, saj jih celo v srednjih 3olah v Vidmu neusmiljeno zmerja-
JO s nsciavie.

V okviru Slovenske demokratske zveze sem prevzel tudi skrb za kultur-
no delovanje. V tej zvezi bi omenil Slovensko prosvetno matico, Glasbeno
Solo in revijo Stvarnost. S]ednja je izhajala samo eno leto. Glavna sodelavca
sta bila Franc Jeza — Hajdnik in Antun Dabinovi¢. Z zadnjo dvojno $tevilko
je revija nehala izhajati. Naro¢nikov je bilo premalo. Res se nam je posretilo,
da smo nekaj ¢asa iz ZDA prejemali tudi prispevke v dolarjih, vendar so ti
kmalu prenehali. Vse mi je postalo jasno, ko sem izvedel, da so zaceli izdaja-
ti v Celovcu revijo Stvarnost in svoboda. Posledica vsega tega je bila, da sem
moral platati zadnjo dvojno 3tevilko v celoti sam. Revijo smo namre¢ tiskali
v tiskarni, ki je bila last konzorcija Demokracije, zato mi je uprava dolZni zne-
sek obro¢no odtegnvala pri honorarju. To se mi je zgodilo 7e dvakrat prel
v Ljubljani z revijama Omladina in Slovanski svet. Tiskali smo ju v Univerzi-
tetni Blasnikovi tiskarni, kjer sem bil zaposlen kot korektor, zato mi je tiskar-
na platilo dolga odtegovala po obrokih. V tretje gre vedno rado!

V imenu Prosvetne in Glasbene matice pa sem $e dal pobudo za sklicanjé
seje posebnega medstrankarskega odbora kulturnih delavcev, ki naj bi podprli
akcijo nagih $tudentov v Trstu, organiziranih v Akademskem klubu Jadran:

(Dalje)



